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An Act respecting Science North
Assented to January 17th, 1986
HER MAJESTY, by and with the advice and consent of the
Legislative Assembly of the Province of Ontario, enacts as
follows:
1. In this Act, Definitions
"Board" means the board of trustees of the Centre;
"Centre" means Science North;
"Minister" means the Minister of Citizenship and Culture or
such other member of the Executive Council as the Lieu-
tenant Governor in Council designates.
2.—(1) The corporation without share capital incorporated ^^^^
by letters patent dated the 8th day of December, 1980 and cemre
known as Sudbury Science Centre is continued under the continued
3s Science
name of "Science North" and "Science Nord" and the Centre North/sdence
may be legally designated by either or both names. Nord
(2) The Centre shall consist of the trustees of the Board. ^'^^^
(3) The Centre shall have a seal, which shall be adopted by Seai
the Board by by-law.
(4) The fiscal year of the Centre begins on the 1st day of F'sca'
April in each year and ends on the 31st day of March in the
^^^^
following year.
(5) The Corporations Act does not apply to the Centre. ^^ '^*^
to apply
(6) The letters patent of the Centre are revoked but the Letters
revocation of the letters patent does not affect the rights or revoked
obligations of the Centre or any by-law, resolution or appoint-
ment of the Centre except to the extent that the by-law, reso-
lution or appointment is inconsistent with this Act.






(7) The programs and services of the Centre shall be avail-
able in both French and English.
3. The objects of the Centre are,
(a) to depict to the public and to conduct a program of
education, throughout northern Ontario, in the ori-
gins, development and progress of science and tech-
nology and their relationship to society;
(b) to operate and maintain a model mine;
(c) to collect, develop and exhibit objects and displays
and to maintain and operate a museum, science
centre and related facilities for the furtherance of
the objects of the Centre;
(d) to stimulate the interest of the public, throughout







(e) to develop, produce and market exhibits and to sell
exhibits and provide consulting services.
4.—(1) The affairs of the Centre shall be managed and
controlled by the Board which shall consist of at least fifteen
trustees appointed by the Lieutenant Governor in Council for
a term of three years.
(2) Notwithstanding subsection (1), on the first appointment
of trustees, as nearly as possible, one-third shall be appointed
for a one-year term, one-third shall be appointed for a two-
year term and one-third shall be appointed for a three-year
term.
Vacancies
(3) Where a vacancy occurs on the Board, the vacancy may
be filled for the remainder of the term by appointment in the
same manner as the original appointment.
Re-election (4) \ trustee may be reappointed but may not serve for
reappointment more than two terms.
Chairman, (5) j^e Lieutenant Governor in Council shall designate one
vic6~cn3irrn3n t?




(6) The trustees shall serve without compensation and no
trustee shall directly or indirectly receive any remuneration
but reasonable expenses incurred by a trustee in the perfor-
mance of his or her duty may be paid.
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(7) A majority of the trustees constitutes a quorum of the Quorum
"»arHBoard.
(8) Notwithstanding subsection (1), the persons who were
directors of the Centre immediately before the coming into
force of this Act are the first trustees of the Centre under this
Act and shall be the trustees of the Centre until the Board is





5.—(1) The Board has all the powers necessary or conven- ''P^'^^ .
ient to perform its duties or achieve the objects of the Centre.
(2) The Centre is for all purposes an agent of Her Majesty Crown
and its powers may be exercised only as an agent of Her Maj-
^^^"^^
esty.
(3) The Board may, subject to the approval of the Minister,
make by-laws regulating its proceedings and generally for the
conduct and management of its internal affairs.
By-laws
(4) A by-law establishing a committee of the Board may Delegation
delegate to the committee such powers and duties of the committees
Board as are determined in the by-law.
(5) The Board is responsible to the Minister. Responsible
to Minister
(6) The chairman shall preside at all meetings of the Board chairman
and, in the chairman's absence or if that office is vacant, the
vice-chairman has all the powers and shall perform the duties
of the chairman.
6.—(1) The Board, with the approval of the Minister, may officers and
cmdIovccs
appoint a director of the Centre and the Board may appoint
other officers and employees as are considered necessary for
the proper conduct of the business of the Centre.
(2) The director of the Centre shall receive such remunera-
tion as the Lieutenant Governor in Council may determine,
payable out of the general fund of the Centre.
Remuneration
of director
(3) The Board, with the approval of the Minister, may fix Salaries etc..
the salaries and benefits of the officers and employees of the °
^""poy^^^
Centre and may provide for the retirement and superannua-
tion of such persons.
(4) The director of the Centre shall have the management Duties of
and administration of the Centre, subject to the supervision
and direction of the Board.
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Funds
Idem
7.—(1) The moneys for the purposes of the Centre shall be
paid out of the moneys that are appropriated therefor by the
Legislature.
(2) The Board may acquire property for the Centre by gift,
devise, bequest or otherwise, and may expend, administer or
dispose of any such property in the promotion of its objects,




(3) Any surplus money shall, on the order of the Lieutenant










8.—(1) The Centre is exempt from taxes imposed under
any Act of the Legislature except the Retail Sales Tax Act.
(2) For the purposes of subsection 71 (10) of the Regional
Municipality of Sudbury Act, the exemption of real property
from taxation granted under subsection (1) shall be deemed to




9.—(1) The Board shall establish and maintain a general
fund for the Centre which shall consist of all money received
by the Centre from any source, except money referred to in
subsection 10 (1).
Idem
(2) The Board may expend money from the general fund of











(3) Money in the general fund of the Centre that is not
immediately required for the Centre's purposes, and the pro-
ceeds of all property that comes to the Centre, subject to any
trust affecting them, may be invested in such investments as
the Board considers proper and that are permissible for trust-
ees under the Trustee Act.
10.—(1) The Board shall establish and maintain a special
fund for the Centre which shall consist of all money received
from the sale of exhibits, the provision of consulting services
and the income from any investment made under subsection
(3).
(2) The Board may expend money from the special fund of
the Centre only for the purposes set out in clause 3 (e).
(3) Money in the special fund of the Centre that is not
immediately required for the purposes set out in clause 3 (e)
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may be invested in such investments as the Board considers





11. Subject to the approval of the Lieutenant Governor in
Council, the Board may borrow money for the purposes of
the Centre upon the credit of the Centre and may give such
security against any property of the Centre by way of mort-
gage, debenture or otherwise as the Board determines.
12. Nothing in this Act authorizes the Centre to alienate Trust
or use as security any real or personal property given, devised
p^"'^'^''
or bequeathed to it with a condition annexed to the gift that
the property not be alienated or used as security.
13. The Board shall appoint one or more auditors licensed Auditors
under the Public Accountancy Act to audit the accounts and R s^O' '^^'
transactions of the Centre annually.
c. 405
14. Upon the dissolution of the Centre and after the pay- Dissolution
ment of all debts and liabilities, the remaining property of the
Centre is vested in Her Majesty in right of Ontario.
15. The Board shall make to the Minister an annual report Annual
on the affairs of the Centre and such other reports as the Min-
^^^^- ^''^•
ister may request and the Minister shall submit the annual
report to the Lieutenant Governor in Council and shall then
lay the report before the Assembly if it is in session or, if not,
at the next ensuing session.
16.—(1) The Lieutenant Governor in Council may make Regulations
regulations,
(a) establishing one or more endowment funds in fur-
therance of the objects of the Centre, and gov-
erning such funds; and
(b) regulating and governing the use by the public of
the facilities, property and equipment of the Cen-
tre.
(2) A person who contravenes a regulation made under Penalty
clause (1) (b) is guilty of an offence and on conviction is liable
to a fine of not more than $100.
17. This Act comes into force on the day it receives Royal Commence-
Assent.
""^"^





An Act respecting Amusement Devices
Assented to January 17th, 1986
HER MAJESTY, by and with the advice and consent of the
Legislative Assembly of the Province of Ontario, enacts as
follows:
1. In this Act, Definitions
"amusement device" means a machine, contrivance, structure
or vehicle used in an amusement park to entertain mem-
bers of the public by moving them or causing them to be
moved;
"amusement park" means a facility, open to the public, used
in connection with a carnival, fair, shopping centre, resort,
park or place of entertainment where amusement devices
are provided;
"Deputy Minister" means the Deputy Minister of Consumer
and Commercial Relations;
"Director" means the Director of the Elevating Devices
Branch of the Ministry;
"licensee" means a person licensed under this Act;
"Ministry" means the Ministry of Consumer and Commercial
Relations;
"prescribed" means prescribed by the regulations;
"regulations" means the regulations made under this Act.
2. This Act does not apply to, Non-
application
(a) amusement devices operated by muscular power
only that are provided for children in a public park,
playground or similar facility;
(b) coin-operated amusement devices designed for one
or two children;





(c) trains, vehicles or conveyances operated solely for
transportation purposes; or
(d) devices regulated under the Elevating Devices Act.
3. No person shall carry on the business of operating
amusement devices except under the authority of and in
accordance with a licence.
Liability
insurance
4. Every person who carries on the business of operating
amusement devices shall procure and maintain liability insur-
ance in respect of the operation of the business in an amount
not less than a prescribed amount.
Permit
required
5.—(1) No person shall operate an amusement device
unless there is a current permit issued by the Director for the
device.
Entitlement (2) Every applicant for a permit for an amusement device is
permit entitled to the permit upon the prescribed conditions being
met.
Restrictions (3) Any permit may be granted subject to such prescribed




(4) No person shall significantly alter an amusement device




6.—(1) No person shall operate an amusement device or
cause or permit it to be operated,
(a) if that person knows or could reasonably be
expected to know that the device is not safe to
operate;
(b) in an unsafe manner; or
(c) using an unsafe practice.
Consent
to operate
(2) No person shall operate or cause or permit the opjera-
tion of an amusement device that is involved in an accident
that results in the death or serious injury to any person with-
out the consent of the Director.
Tampering (3) Nq person shall remove, displace, interfere with or
damage any device installed in or about an amusement device
for its safe operation.
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7.—(1) Every applicant for a licence under this Act who Licence
meets the prescribed conditions is entitled to receive the
licence.
(2) The Director may refuse to grant a licence to any appli- ^^^^ ^°
cant who does not meet the prescribed conditions.
"^license
(3) Any licence may be granted subject to such prescribed Restrictions
restrictions as the Director considers appropriate.
8.—(1) The Director may, after a hearing, revoke or sus- Revocation
pend any licence if the licensee is in contravention of any pro-
""^ s"sp^"sion
vision of this Act or the regulations or of a restriction or con-
dition in the licence or cancel any permit if there is a
contravention of a restriction or condition in the permit.
(2) A revocation, suspension or cancellation under subsec- Delayed
tion (1) does not take effect until final disposition of an appeal ^
"^
or the expiration of the thirty-day period for appeal without
an appeal being filed.
9.—(1) Where the Director refuses to, Appeab
(a) issue a permit for an amusement device;
(b) consent to an alteration to an amusement device;
(c) grant a licence; or
(d) revoke an order made under section 12,
or where the Director,
(e) grants a F>ermit or licence subject to restrictions;
(f) cancels a permit; or
(g) revokes or suspends a licence,
the applicant, permit holder or licensee, as the case may be,
may appeal to the District Court by filing a notice of appeal
within thirty days after receiving notice of the Director's deci-
sion.
(2) On an appeal under subsection (1), the Court may "««"
order the Director to take such action as the Court considers
proper.
(3) The Director is a party to every appeal under this sec- Director
tion. "'P^'^
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Inspectors jQ,—(]) The Deputy Minister may designate in writing
any employee of the Crown as an inspector for the purpose of
this Act.
Powers
(2) For the purposes of this Act and the regulations, an
inspector designated under subsection (1) or a police officer,
(a) may enter on any grounds or premises, without war-
rant, wherein there is reason to beUeve that an
amusement device is being operated, installed or
repaired, to inspect or observe the operation of the
device;
(b) may enter on any grounds or premises, at any time
reasonable in the circumstances, to inspect an
amusement device;
(c) may require any licensee to produce for inspection
any licence, permit, report, record or other docu-
ment that the licensee is required to have by this
Act or the regulations;
(d) may require any licensee to co-operate in and assist
with an inspection; and
(e) may inspect and test any amusement device or
inspect any document that may be required to be
produced under clause (c).
(3) In the exercise of a power under subsection (2), an
inspector or police officer may be accompanied by such
experts or assistants as may be helpful in the exercise of the
power.





11.—(1) No person shall obstruct or interfere with a per-
obstruction son exercising a power under subsection 10 (2).
prcvduction
(2) No pcrson shall refuse or fail to produce a document
ocumen s






(3) Where information is required to be furnished or a doc-
ument is required to be provided or produced under this Act
or the regulations, no person furnishing such information or
providing or producing such document shall furnish false
information or provide or produce a false document.
12.—(1) An inspector who,
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(a) is of the opinion that an amusement device is not
being operated safely or can not be operated safely;
or
(b) has reason to beheve that an amusement device will
be operated unsafely,
may order that the device not be operated or used and may
affix a seal thereto.
(2) An inspector may revoke any order made under subsec- Revocation
tion (1) upon being satisfied that a potential danger no longer
exists.
(3) No person shall operate or cause or permit the opera- offence:
tion of an amusement device in contravention of an order ^^
^p^"^'*"'
issued under subsection (1).
(4) No person shall remove a seal affixed by an inspector removal
Without the consent of an inspector.
of seal
(5) Subsection (4) does not apply upon the order that was ^^^n order
made when the seal was affixed being revoked.
^^°
13.—(1) Any person affected by an order under subsection Appeal
12 (1) may appeal at any time to the Director in writing.
(2) Upon receiving an appeal under subsection (1), the Hearing
Director shall hold a hearing as soon as is reasonably possible.
(3) After a hearing, the Director shall revoke the order that i>ecision
is the subject-matter of the hearing if the Director is satisfied
that a potential danger does not exist or shall affirm the order
if the Director is not so satisfied.
14. The Director may issue a certificate as to the registra- Certificate
tion or non-registration of an amusement device, the existence ^
"^^°^
or non-existence of a licence, the revocation or suspension of
a licence or the restrictions to which a licence is subject and
every such certificate is proof, in the absence of evidence to
the contrary, of the facts stated in it, without any proof of
appointment or signature.
15.—(1) An inspector shall not disclose to any person any Disclosure of
information or document obtained under this Act and the
'"*'""^"°"
regulations except for the purposes of carrying out his duties
under this Act and the regulations.
(2) The Director may disclose any information, documents ^^^^
or test results obtained under this Act and the regulations.
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Notification J5,
—
n\ Everv operator of an amusement device that is
of 3CciCiCnt
involved in the death or serious injury of a person shall ensure
that the Director is immediately notified of the incident.
Idem (2) Every operator of an amusement device that is involved
in an accident or an incident that indicates the device is poten-
tially dangerous shall notify the Director, by telephone, within
twenty-four hours after the incident and shall submit to the
Director, within seven days after the incident, a written report
setting out full particulars of the incident.
Disturbing
evidence
(3) No person, except for the purpose of rescuing a person
injured in the accident, shall interfere with an amusement
device involved in the death or serious injury of a person or
disturb, destroy, carry away or alter any wreckage, article or
thing at the scene of or connected with the accident without
permission of an inspector.
Penalty j7,—(]) Every person who contravenes any provision of
this Act or the regulations is guilty of an offence and on con-
viction is liable to a fine of not more than $10,000 or to
imprisonment for a term of not more than one year, or to
both, or if the person is a body corporate, to a fine of not
more than $25,000.
Idem (2) Where a body corporate is guilty of an offence under
subsection (1), every director or officer of the body corporate
who, without reasonable cause, authorized, permitted or
acquiesced in the offence is also guilty of an offence and on
conviction is liable to a fine of not more than $10,000 or to
imprisonment for a term of not more than one year, or to
both.
Regulations |8.—(]) jhe Lieutenant Governor in Council may make
regulations,
(a) providing for the registration of amusement devices
and the issuing of permits therefor and prescribing
the requirements to be met as conditions for regis-
tration and the issue of a permit;
(b) prescribing conditions to be met for entitlement for
a licence;
(c) prescribing conditions and requirements for main-
taining a licence or a permit;
(d) prescribing forms and providing for their use;
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(e) prescribing information to be reported and provid-
ing for reports including the frequency, time and
manner for reporting;
(f) prescribing the information, records and documents
to be kept;
(g) prescribing classes of amusement devices;
(h) prescribing classes of licensees;
(i) regulating the use, location, design, construction,
installation, blocking, operating, dismantling,
removing, alteration, repair, maintenance, service,
testing, transportation and inspection of amusement
devices, parts thereof and equipment used in con-
junction therewith;
(j) prescribing qualifications, training and experience
required by operators, attendants and mechanics
working with amusement devices and prohibiting
persons without the prescribed qualifications, train-
ing or experience from working with or being
employed to work with amusement devices;
(k) prescribing notices and markings to be used in con-
junction with amusement devices and requiring
their use;
(1) prescribing conditions for the purposes of subsec-
tion 5 (3) or 7 (3);
(m) prescribing fees;
(n) exempting any amusement device or person or class
or type thereof from any provision of this Act or
the regulations;
(o) prescribing, for the purpose of section 4, the mini-
mum amount of liability insurance that applies to
any class or type of operation.
(2) Any regulation may be general or specific in its appli- '^^"^
cation.
(3) Any regulation may adopt by reference, in whole or in Codes
part, with such changes as the Lieutenant Governor in Coun-
cil considers necessary, any code and may require compliance
with any code adopted.
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Variance
by Director
(4) The Director may allow a variance from any code
adopted under the regulations where, in the opinion of the
Director, the variance would not detrimentally affect the
safety of the amusement device.
Use of new (5) fhc Director may authorize the use of a' new code or
standard or changes to established codes or standards neces-
sary to accommodate technological advances for a limited
time and subject to any conditions specified.
Commence-
ment
19. This Act comes into force on a day to be named by
proclamation of the Lieutenant Governor.





An Act to revise
the Change of
Name Act
Assented to January 20th, 1986
HER MAJESTY, by and with the advice and consent of the




















1. In this Act,
"change" means any change by way of alteration, substitu-
tion, addition or abandonment;
"child" means a person under the age of eighteen years;
"court" means the Provincial Court (Family Division);
"file" means file in the office of the Registrar General;
"joint declaration" means the declaration referred to in sub-
section 3 (6);
"prescribed" means prescribed by the regulations made under
this Act;
"Registrar General" means the Registrar General under the
Vital Statistics Act;
".spouse" has the same meaning as in Part I of the Family
Law Reform Act.
2.—(1) For all purposes of Ontario law,
(a) a person whose birth is registered in Ontario is enti-
tled to be recognized by the name appearing on the
person's birth certificate or change of name certifi-
cate, unless clause (c) applies;
(b) a person whose birth is not registered in Ontario is




de la Loi sur le
changement de nom
Sanctionnee le 20 Janvier 1986
SA MAJESTE, sur I'avis et avec le consentement de TAssem-
blee legislative de la province de I'Ontario. decrete ce qui
suit :
1 Les definitions qui suivent s'appliquent a la presente loi. Definitions
«changement» Changement effectue par modification, substi- «change»
tution, addition ou abandon.
«conjoint» S'entend au sens de la premiere partie de la "spouse.
Loi portant reforme du droit de la famille. l.r.o. 1980,^ J J
chap. 152
«declaration commune » La declaration visee au paragraphe 3 •1°'"* .
/^v 1 tr I declaration>»
(6).
«deposer» Deposer aupres du registraire general. *fi'«*
«enfant» Personne qui a moins de dix-huit ans. «chii<u
«prescrit» Present par les reglements pris en application de la "prescribed,
presente loi.
«registraire general» Le registraire general aux termes de la -Registrar
Loi sur I'etat civil.
^ j^ q "j^gg
chap. 524
«tribunal» La Cour provincial (Division de la famille). «court»
2 (1) A toutes les fins de la loi de TOntario : Nom de la
personne
a) la personne dont la naissance a ete enregistree en
Ontario a le droit d'etre connue sous le nom qui
figure dans son certificat de naissance ou de change-
ment de nom. a moins que lalinea c) ne s'applique;
b) la personne dont la naissance n'a pas ete enregistree
en Ontario a le droit d'etre connue :
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(i) the name appearing on the person's change of
name certificate, if the person's name has
been changed under this Act or a predecessor
of it, or
(c)
(ii) in all other cases, the name recognized in law
in the last place with which the person had a
real and substantial connection before resid-
ing in Ontario,
unless clause (c) applies; and
a person who adopted a name on marriage before
the coming into force of this Act is entitled to be
recognized by that name unless the person subse-
quently changed that name under this Act or a pre-
decessor of it.
Saving
(2) Nothing in this Act shall be deemed to affect a change
of name effected under a right that existed at law before the




(3) A person's name may not be changed under this Act so






3.—(1) A spouse may,
the prescribed manner,
at any time while married, elect in
(a) to change his or her surname to,
(i) the surname that the other spouse had imme-
diately before their marriage,
(ii) a surname consisting of the surnames that
both spouses had immediately before their
marriage, hyphenated or combined; or
(b) to resume the surname that the spouse had immedi-
ately before the marriage.
Resuming (2) Within ninety days after a marriage is dissolved by
marriage divorce, annulment or death, the former spouse may elect in
dissolved the prescribed manner to resume the surname that the spouse
had immediately before the marriage.
Procedure (3) A person who wishes to elect under subsection (1) or (2)
shall pay the prescribed fee and provide the prescribed docu-
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(i) sous le nom qui figure dans son certificat de
changement de nom. si le nom de la personne
a ete change en vertu de la presente loi ou
d'une loi qu'elle remplace,
(ii) sous le nom reconnu par les lois du dernier
ressort avec lequel elle avait un lien etroit et
veritable, dans tous les autres cas.
a moins que I'alinea c) ne s'applique;
c) la personne qui, avant Tentree en vigueur de la
presente loi, a pris un nom lors de son mariage, a le
droit d'etre connue sous ce nom a moins qu'elle ne
I'ait change par la suite en vertu de la presente loi
ou d'une loi que celle-ci remplace.
(2) La presente loi n'a pas pour effet de porter atteinte au Reserve
changement de nom effectue en vertu d'un droit legalement
reconnu avant le 26 juin 1939.
(3) Le nom d'une personne ne pent etre change en vertu de ^^7„f^,
la presente loi de fagon a ne pas comporter de nom de
famille, ou de fagon a ne pas comporter de prenom.
famille et
prenom
CHOIX PAR LE CONJOINT
3 (1) Pendant que dure le mariage, le conjoint peut choi- choix deffec-
. ^
,'
. ^ ^ . ^ ' "^ tuer un chan-
sir, de la maniere presente : gcment du
nom de
a) de changer son nom de famille pour : ^""
^
(i) le nom de famille que portait I'autre conjoint
immediatement avant leur mariage,
(ii) un nom de famille qui se compose des noms
de famille que portaient les conjoints imme-
diatement avant leur mariage, reunis ou relies
par un trait d'union;
b) de reprendre le nom de famille qu'il portait imme-
diatement avant le mariage.
(2) Dans les quatre-vingt-dix jours de la dissolution du choixde
mariage par le divorce, I'annulation ou la mort. I'ancien con- nom^"
^^
joint peut choisir de la maniere prescrite de reprendre le nom
de famille qu'il portait immediatement avant le mariage.
(3) La personne qui desire faire le choix prevu au para- Procedure
graphe (1) ou (2) verse les droits et fournit les documents
presents, accompagnes de tous les certificats de naissance et
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Certificate
ments, accompanied by all birth certificates and change of
name certificates that are in the person's possession.








(a) if the person's birth was registered in Ontario, regis-
ter the change of name, note it on the birth registra-
tion and issue a change of name certificate and a
new birth certificate to the person; and
(b) if the person's birth was not registered in Ontario,
register the change of name and issue a change of
name certificate to the person.
(5) This section applies to spouses whether married before
or after the coming into force of this Act.
(6) Subsection (1) applies with necessary modifications to a
man and woman who file a joint declaration in the prescribed







(7) Subsection (2) applies with necessary modifications to a
man and woman who have filed a joint declaration if one of
them files a declaration, in the prescribed form, stating that
the relationship has ended.
(8) A person who elects to change his or her surname under
this section need not notify the other spouse or other person.




4.—(1) A person at least sixteen years of age who has
been ordinarily resident in Ontario for at least one year imme-
diately before making the application may apply to the Regis-
trar General in accordance with section 6 to change his or her
forename or surname or both.
Notice to
spouse.
(2) An applicant who is a spouse or has filed a joint decla-
ration that has not been revoked shall give the other spouse or
other person notice of the application.
commune
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de changement de nom de la personne qui se trouvent en sa
possession.
(4) Lorsqu'il regoit les droits et les documents, le registraire Certificat
general :
a) si la naissance de la personne a ete enregistree en
Ontario, enregistre le changement de nom, Tinscrit
sur son acte de naissance et lui delivre un certificat
de changement de nom ainsi qu'un nouveau certifi-
cat de naissance
;
b) si la naissance de la personne n'a pas ete enregistree
en Ontario, enregistre le changement de nom et lui
delivre un certificat de changement de nom.
(5) Le present article s'applique aux conjoints, quils se ^,*'^p .
soient maries avant ou apres 1 entree en vigueur de la presente
*pp"*^ °"
loi.
(6) Le paragraphe (1) s'applique, avec les adaptations l^'^^^j*"
necessaires, a Thomme et a la femme qui deposent une decla-
ration commune redigee selon la forme prescrite qui reconnait
qu'ils cohabitent dans une union conjugale hors du mariage.
(7) Le paragraphe (2) s'applique, avec les adaptations Revocation
necessaires, a I'homme et a la femme qui ont depose une
declaration commune si I'un d'eux depose une declaration
redigee selon la forme prescrite qui affirme que I'union conju-
gale a pris fin.
(8) La personne qui choisit de changer son nom en vertu du Avis non
present article n'est pas tenue d'en aviser Tautre conjoint ou
^^''"'^
i'autre personne.
CHANGEMENT DE NOM DE LA PERSONNE AYANT PLUS DE
SEIZE ANS
4 (1) La personne agee d'au moins seize ans qui a reside Demande de
ordinairement en Ontario pendant les douze mois, au moins, de^nonT^"
qui ont precede la presentation de la demande. peut deman-
der au registraire general, conformement a I'article 6, que son
prenom, son nom de famille ou les deux soient changes.
(2) Si I'auteur de la demande est un conjoint ou qu'il a ^vis au con-
depose une declaration commune qui n'a pas ete revoquee, il ^°'"''
^^^'
donne avis de la demande a Tautre conjoint ou a I'autre per-
sonne.













(3) An application by a child requires the written consent of
every person who has lawful custody of the child.
(4) If the required consent can not be obtained or is
refused, the child may apply to the court for an order dispens-
ing with the consent.
(5) The court shall determine an application under subsec-




CHANGE OF CHILD'S NAME
5.—(1) A person with lawful custody of,
(a) a child whose birth was registered in Ontario and
who is ordinarily resident there; or
(b) a child who has been ordinarily resident in Ontario




may apply to the Registrar General in accordance with section
6 to change the child's forename or surname or both, unless a
court order or separation agreement prohibits the change.
(2) The application under subsection (1) requires the writ-
ten consent of.
(a) any other person with lawful custody of the child;
(b) any person whose consent is necessary in accord-





(c) the child, if the child is twelve years of age or older.
(3) Clause (2) (c) does not apply if a legally qualified medi-
cal practitioner states in writing, not more than one year
before the application is made, that in his or her opinion the
child does not have capacity to consent.
Application M) jf tj^g required consent can not be obtained or is
to clisDcnsc ^ ' 1
with consent refused, the person seeking to change the child's name may
apply to the court for an order dispensing with that consent.
1986 CHANGEMENT DE NOM chap. 7 141
(3) Si I'auteur de la demande est un enfant, le consente- Cons«ntement
ment ecrit de chaque personne en ayant la garde legitime est dun enTam
^
requis.
(4) S'il est impossible d'obtenir le consentement ou s'il est Requete pour
refuse, I'enfant peut presenter une requete pour que le tribu- coiSn^ment
nal le dispense de I'obligation d'obtenir le consentement.
(5) Le tribunal regie la requete dans Tinteret veritable de Critere
I'enfant.
CHANGEMENT DE NOM DE L'ENFANT
5 (1) La p)ersonne ayant la garde legitime : Demande de
de nom de
a) d'un enfant dont la naissance a ete enregistree en 'enfant
Ontario et qui y reside ordinairement;
b) d'un enfant qui a reside ordinairement en Ontario
pendant les douze mois, au moins, qui ont precede
la presentation de la demande,
peut demander au registraire general, conformement a I'arti-
cle 6, que le prenom ou le nom de famille de I'enfant, ou les
deux, soient changes, a moins qu'une ordonnance ou un
accord de separation n'interdise le changement.
(2) Le consentement ecrit des personnes suivantes est requis Consente-
^ , J J
' ments requis
pour presenter la demande :
a) toute autre personne ayant la garde legitime de I'en-
fant;
b) toute personne dont le consentement est necessaire
aux termes d'une ordonnance ou d'un accord de
separation;
c) I'enfant, s'il est age de douze ans ou plus.
(3) L'alinea (2) c) ne s'applique pas si un medecin dument L'enfam qui
qualifie donne, dans les douze mois avant la presentation de de toutesles
la demande, son avis ecrit que I'enfant ne peut pas donner son fecuUes
consentement en raison du fait qu'il ne jouit pas de toutes ses
facultes mentales.
mentales
(4) S'il est impossible d'obtenir le consentement ou s'il est Requete pour
refuse, I'auteur de la demande peut presenter une requete con^ntement
pour que le tribunal le dispense de I'obligation d'obtenir le
consentement.







(5) The court shall determine an application under subsec-
tion (4) in accordance with the best interests of the child.
(6) The appMcant under subsection (1) shall give notice of
the application to every person who is lawfully entitled to
access to the child.
Notice to
spouse, etc.
(7) An applicant who proposes to change the child's sur-
name to the surname of the applicant's spouse or of a person
with whom the applicant has filed a joint declaration that has






6.—(1) In this section, "application" means an application
made under subsection 4 (1) or 5 (1).
(2) An application shall be in the prescribed form and shall
state, by way of statutory declaration, in respect of the person
to whose name the application relates,
(a) the person's date and place of birth;
(b) if the person is married, the full name, before mar-
riage, of the person's spouse and the date and place
of the marriage;
(c) if the person has filed a joint declaration that has
not been revoked, the full name of the other person
who made the joint declaration, its date and the
place where it was made;
(d) the full names, and all former names, if known, of
the person's father and mother;
(e) the length of the person's residence in Ontario, and
the person's current address;
(f) in the case of an application under subsection 5(1),
(i) that the applicant has lawful custody of the
child.
(ii) that no court order or separation agreement
prohibits the change of name that is sought.
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(5) Le tribunal regie la requete dans Tinteret veritable de Critere
I'enfant.
(6) L'auteur de la demande en donne avis a quiconque a le Avis aux per-
j ^./j ..,,-. ^ sonnes ayant
droit de visiter 1 enfant. le droit de
visite
(7) L'auteur de la demande qui se propose de changer le Avis au con-





de la demande, ou pour le nom de famille du coauteur de la
declaration commune qui n'a pas ete revoquee, donne avis de
la demande a I'autre conjoint ou a I'autre personne.
PROCEDURE
6 (1) Pour I'application du present article, «demande» Definition
s'entend de la demande presentee en vertu du paragraphe 4
^^pp'*^"""*
(l)ou5(l).
(2) La demande est redigee selon la formule prescrite et ^°"*^"" '^^ '^
precise, dans une declaration solennelle, les points suivants ^'"^"
^
relativement a la personne dont la demande vise a changer le
nom :
a) la date et le lieu de sa naissance;
b) si elle est mariee, les nom et prenoms que portait
son conjoint avant le manage, ainsi que la date et le
lieu du mariage;
c) si elle a depose une declaration commune qui n'a
pas ete revoquee, les nom et prenoms de I'autre
personne, ainsi que la date de la declaration et le
lieu ou elle a ete faite;
d) les noms et prenoms de son pere et de sa mere,
ainsi que leurs anciens noms, s'ils sont connus;
e) la duree de sa residence en Ontario, ainsi que son
adresse actuelle;
f) dans le cas d'une demande en vertu du paragraphe
5(1):
(i) que l'auteur de la demande a la garde legitime
de I'enfant,
(ii) qu'aucun accord de separation ni ordonnance
n'interdit le changement de nom desire.
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(iii) whether a court order or separation agree-
ment provides that the child's name shall not
be changed without a person's consent and, if
so, particulars of,the order or agreement;
(g) particulars of every criminal offence of which the
person has been convicted, except an offence in
respect of which a pardon has been granted under




(h) particulars of every criminal offence of which the
sc. 1980- person has been found guilty under the Young
c''no^
'
Offenders Act (Canada), except an offence in
respect of which that Act requires that the record
be destroyed;
(i) particulars of every unsatisfied order for payment of
money, unsatisfied execution and pending court
proceeding against the person of which he or she is
aware
;
(j) particulars of every,
(i) lien against or security interest in the person's
personal property, and
(ii) financing statement that is registered under
R.s^o. 1980, the Personal Property Security Act and names
the person as debtor,
of which he or she is aware;
(k) whether the person is an undischarged bankrupt
and, if so, particulars of the bankruptcy;
(I) particulars of any change of name made before the
current application;
(m) the proposed name;
(n) the reasons for the change of name;
(o) that every consent required for the application has
been given or has been dispensed with by the court;
(p) that every person entitled to notice of the appli-
cation has been given notice;
(q) that the application is not made for an improper
purpose; and
c. 375
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(iii) si un accord de separation ou une ordonnance
prevoient que ie nom de Tenfant ne peut pas
etre change sans le consentement d'une per-
sonne et, le cas echeant, ies details de Faccord
ou de I'ordonnance
;
g) Ies details de toute infraction criminelle de laquelle
elle a ete declaree coupable, sauf I'infraction a
regard de laquelle un pardon a ete accorde en vertu




h) Ies details de toute infraction criminelle de laquelle
elle a ete declaree coupable en vertu de la Loi sur s.c. 198O-81-
82-83
Ies jeunes contrevenants (Canada), sauf Finfraction a chap. 110
regard de laquelle cette loi exige que le dossier soit
detruit;
i) Ies details de chaque ordonnance de paiement et de
chaque saisie-execution non executees, ainsi que de
chaque instance en cours, qui portent sur la per-
sonne et dont celle-ci a connaissance;
j) Ies details concernant ce qui suit dont elle a
connaissance :
(i) tout privilege ou toute surete sur ses biens
meubles.
chap. 375
(ii) tout etat de financement enregistre en vertu
de la Loi sur Ies suretes mobilieres dans lequel L.R o^ i^980,
elle figure a titre de debiteur;
k) si la personne est un failli qui n'a pas obtenu sa
liberation et, le cas echeant, Ies details de la faillite;
1) Ies details de tout changement de nom effectue
avant la demande actuelle;
m) le nom propose;
n) Ies motifs du changement de nom;
o) que chaque consentement exige pour presenter la
demande a ete donne, ou que le tribunal a permis
d'y passer outre;
p) que quiconque a le droit d'etre avise de la demande
Ta ete;
q) que la demande n'est pas presentee dans un but
illegitime;
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(r) any other information that is prescribed.
Accompanying (3) y\n application shall be accompanied by a statement in
StdtCITlcnt \ /
r r \ j
the prescribed form, made by a member of a prescribed class








(4) If the author of the statement is a member of a pre-
scribed class, it shall set out that the person to whose name
the application relates is known to the author and has, to the
author's knowledge, resided in Ontario for at least one year
immediately before the making of the application or, if the
person is less than one year old, since birth.
(5) If the author of the statement is a person who is not a
member of a prescribed class, it shall set out that the person
to whose name the application relates has been known to the
author for at least five years or, if the person is less than five
years old, since birth, and has, to the author's knowledge,
resided in Ontario for at least one year immediately before
the making of the application or, if the person is less than one
year old, since birth.
(6) If a person's consent to an application is required, the
applicant shall provide with the application that person's writ-
ten consent or a certified copy of the order dispensing with
that person's consent.
(7) If a person is entitled to notice of an application, the
applicant shall provide, with the application,
(a) an acknowledgment of notice, signed by the person
entitled to notice; or
(b) evidence satisfactory to the Registrar General that,
at least thirty days before the filing of the appli-
cation, notice and a copy of the application were
sent by registered or certified mail to the last known
address of the person entitled to notice.
O'd
(8) An application shall be accompanied by all birth certifi-
to be cates and change of name certificates of the person to whose
surrendered name the application relates that are in the applicant's posses-
sion.
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r) les autres renseignements presents.
(3) La demande est accompagnee de la declaration, redigee Declaration
selon la formule prescrite, d'un membre d'une categoric pres- pagne^ia""
crite ou, si aucun membre d'une categoric prescritc n'est dis- demande
ponible, d'une autre personne.
(4) Si Tauteur de la declaration est membre d'une categoric ^*'^™
prescritc, il y enonce qu'il connait la personne dont la
demande vise a changer le nom et qu'elle a, a la connaissance
de ce dernier, reside en Ontario pendant les douze mois, au
moins, qui ont precede la presentation de la demande ou, si la
personne est agee de moins d'un an, depuis sa naissance.
(5) Si I'auteur de la declaration est une personne qui n'est Wc"
pas membre d'une categoric prescritc, elle y enonce qu'elle
connait la personne dont la demande vise a changer le nom
depuis au moins cinq ans ou, si cette personne est agee de
moins d'un an, depuis sa naissance. L'auteur de la declaration
declare egalement que la personne visee a. a sa connaissance,
reside en Ontario pendant les douze mois, au moins, qui ont
precede la presentation de la demande ou, si la personne est
agee de moins d'un an, depuis sa naissance.
(6) Si le consentement d'une personne est exige pour la
demande, l'auteur de la demande fournit avec la demande le
consentement ecrit de cette derniere, ou une copie certifiee





(7) Si une personne a le droit d'etre avisee de la demande, Preuve que
l'auteur de la demande fournit avec la demande : donne^
a) soit un accuse de reception d'avis, signe par la per-
sonne ayant le droit;
b) soit une preuve qui parait satisfaisante au registraire
general et selon laquelle, au moins trente jours
avant le jour oii la demande est deposee, I'avis et
une copie de la demande ont ete envoyes par cour-
rier recommande ou certifie a la derniere adresse
connue de la personne ayant le droit.
(8) La demande est accompagnee de tous les certificats de Andens
naissance et de changement de nom de la personne dont la '^
'"^
demande vise a changer le nom qui se trouvent en la posses-
sion de l'auteur de la demande.
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DUTY OF REGISTRAR GENERAL
Certificate 7.—(1) When an applicant under subsection 4 (1) or 5 (1)




(a) if the birth of the person to whose name the appli-
cation relates was registered in Ontario, the Regis-
trar General shall register the change of name, note
it on the birth registration and issue a change of
name certificate and a new birth certificate to the
person;
(b) if the person's birth was not registered in Ontario,
the Registrar General shall register the change or
name and issue a change of name certificate to the
person,
unless the Registrar General believes on reasonable grounds
that the applicant seeks the change of name for an improper
purpose.
(2) If the Registrar General believes on reasonable grounds
that an applicant seeks the change of name for an improper
purpose, the Registrar General shall,
(a) refuse the application; and
(b) advise the applicant and any person who was enti-
tled to notice of the application,
(i) that it was refused, and
(ii) that the applicant has the right to make an
application under subsection (3).
Application (3) xhe applicant whose application is refused may, on
notice to the Registrar General, apply to the court in the
county or district where the applicant resides for an order
granting the application.
Registrar (4) jhc Registrar General may file with the court his or her
reasons for reasons for refusing the application and the court may take
refusal them into account if it is satisfied that the applicant has had
notice of the reasons and an opportunity to respond to them.
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DEVOIRS DU REGISTRAIRE GENERAL
7 (1) Lorsque Tauteur de la demande presentee en vertu Cenificat
du paragraphe 4 (1) ou 5 (1) satisfait a la presente loi et verse
les droits prescrits :
a) si la naissance de la personne dont la demande vise
a changer le nom a ete enregistree en Ontario, le
registraire general enregistre le changement de
nom, I'inscrit sur son acte de naissance et lui delivre
un certificat de changement de nom ainsi qu'un
nouveau certificat de naissance;
b) si la naissance de la personne n'a pas ete enregistree
en Ontario, le registraire general enregistre le chan-
gement de nom et lui delivre un certificat de chan-
gement de nom,
a moins que le registraire general ne croie, en se fondant sur
des motifs raisonnables, que I'auteur de la demande la pre-
sente dans un but illegitime.
(2) S'il croit, en se fondant sur des motifs raisonnables, que ^^^^ ^^ '^
I'auteur de la demande la presente dans un but illegitime, le ^""^
^
registraire general :
a) rejette la demande;
b) avise I'auteur de la demande, ainsi que les person-
nes ayant le droit d'etre avisees de la demande :
(i) qu'elle est rejetee,
(ii) que I'auteur de la demande a le droit de pre-
senter une requete aux termes du paragraphe
(3).
(3) L'auteur de la demande rejetee peut, apres en avoir Requete
avise le registraire general, demander, par voie de requete, au
tribunal dans le comte ou le district ou reside I'auteur de la
demande de rendre une ordonnance qui fait droit a la
demande.
(4) Le registraire general peut deposer aupres du tribunal ^°^^^ *>
les motifs qui I'ont amene a rejeter la demande. Le tribunal ^ge^"ai^^
peut en tenir compte s'il est convaincu que le requerant en a
ete avise et a eu I'occasion d'y repondre.






(5) If the court is satisfied that the applicant does not seek
the change of name for an improper purpose, the court shall,
by order, grant the application.







(a) if the birth of the person to whose name the appli-
cation relates was registered in Ontario, register the
change of name, note it on the birth registration
and issue a change of name certificate and a new
birth certificate to the person;
(b) if the person's birth was not registered in Ontario,
register the change of name and issue a change of
name certificate to the person.
8.—(1) On registering a change of name made under this
Act, the Registrar General shall,
(a) promptly cause a notice of the change of name to
be published in The Ontario Gazette;
(b) enter the change of name in the change of name




(c) in the case of a change of name made on an appli-
cation under subsection 4 (1) or 5 (1), cause notice
of the change to be given,
(i) to the sheriff of the appropriate judicial dis-
trict, if the application discloses an unsatisfied
order for payment of money or unsatisfied
execution against the property of the person
whose name has been changed,
(ii) to the Registrar of Personal Property Securi-
ty, if the application discloses that a financing
statement registered under the Personal Prop-
erty Security Act names the person as debtor,
(iii) to the Registrar in Bankruptcy, if the appli-
cation discloses that the person is an undis-
charged bankrupt, and
I
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(5) Si le tribunal est convaincu que I'auteur de la demande Pouvoir du
ne la presente pas dans un but illegitime, le tribunal rend une
ordonnance qui fait droit a la demande.
(6) Apres avoir regu une copie certifiee conforme de Tor- Devoir du
donnance, le registraire general prend les mesures suivantes : g^^rat"^^
a) si la naissance de la personne dont la demande vise
a changer le nom a ete enregistree en Ontario, il
enregistre le changement de nom, I'inscrit sur son
acte de naissance et lui delivre un certificat de chan-
gement de nom ainsi qu'un nouveau certificat de
naissance
;
b) si la naissance de la personne n'a pas ete enregistree
en Ontario, il enregistre le changement de nom et
lui delivre un certificat de changement de nom.
8 (1) Apres avoir enregistre le changement de nom fait en Publication,
vertu de la presente loi, le registraire general : nwnferavis
a) fait promptement publier dans la Gazette de
rOntario un avis du changement de nom;
b) inscrit le changement de nom dans le registre des
changements de nom tenu aux termes de Particle 2
de la Loi sur ietat civil; l.R.o. i980,
chap. 524
c) dans le cas d'un changement de nom demande en
vertu du paragraphe 4 (1) ou 5 (1), fait donner avis
du changement aux personnes suivantes :
(i) le sherif du district judiciaire pertinent, si la
demande revele qu'il existe une ordonnance
de paiement ou une saisie-execution non exe-
cutees contre la personne dont le nom a ete
change,
(ii) le registrateur des suretes mobilieres, si la
demande revele qu'il existe un etat de finan-
cement enregistre en vertu de la Loi sur les l R o. i980.
suretes mobilieres dans lequel la personne ^
^^
figure a titre de debiteur,
(iii) le registraire en matiere de faillite, si la
demande revele que la personne est un failli
qui n'a pas obtenu sa liberation.
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(iv) to the clerk or registrar of the appropriate
court, if the application discloses a pending
court proceeding against the person.
Where (2) Despite subsection (1), if the Attorney General or a
name m° be pcrson authorized by the Attorney General certifies that a
kept change of name is intended to prevent significant harm to the
confidential ^ l ^l i- ^' i ^
person to whose name the application relates,
(a) the application shall be sealed and filed in the office
of the Registrar General;
(b) no notice of the change shall be published in The
Ontario Gazette or given to any person;
(c) if the person's birth was registered in Ontario, the
original registration shall be withdrawn from the
registration files and sealed in a separate file, and a




(d) the change of name shall not be entered in the
change of name index or noted under section 26 of
the Vital Statistics Act.
SUBSTITUTION OF NEW NAME
Substitution 9, ^ person whose name has been changed under this Act
in documents is entitled to have the change of name noted on any public or
private record or document that mentions the person's name,
on payment of any applicable fee prescribed by law and on
producing satisfactory proof of identity and the change of
name certificate or new birth certificate.





10,—(1) A person who has reason to believe that a change
of name has been obtained under this Act or a predecessor of
it by fraud or misrepresentation or for an improper purpose




(2) The application shall be accompanied by the applicant's
affidavit setting out the reasons for believing that the change
of name was obtained by fraud or misrepresentation or for an
improper purpose.
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(iv) le greffier du tribunal competent, si la
demande revele une instance en cours contre
la personne.
(2) Malgre le paragraphe (1), si le procureur general ou son ^e change-
mandataire certifie que le changement de nom a pour but ^u" rester""
d'empecher que la personne dont la demande vise a changer secret
le nom subisse un prejudice grave :
a) la demande est scellee et deposee aupres du regis-
traire general;
b) aucun avis du changement n'est public dans la
Gazette de VOntario ni donne a quiconque
;
c) si la naissance de la personne a ete enregistree en
Ontario, Facte de naissance est retire des dossiers
d'enregistrement et scelle dans un dossier distinct,
et il est redige un nouvel acte de naissance, enon-
gant le nouveau nom;
d) le changement de nom n'est ni inscrit dans le regis-
tre des changements de nom ni note aux termes de
I'article 26 de la Loi sur Vetat civil. l R o. i980,
chap. 524
SUBSTITUTION DU NOUVEAU NOM
9 La personne dont le nom a ete change en \ertu de la Substitution
presente loi a le droit, sur presentation d'une preuve d'iden- nSm^dai^L
tite satisfaisante et du certificat de changement de nom ou du documents
nouveau certificat de naissance et apres avoir verse tous droits
pertinents prescrits par la loi, dobtenir que le changement de
nom soit inscrit dans tout dossier public ou prive ou tout
document dans lequel figure son nom.
REVOCATION DU CHANGEMENT DE NOM
10 (1) La personne qui est fondee a croire qu'un change- Requete pour
ment de nom a ete obtenu, en vertu de la presente loi ou changement
d'une loi qu'elle remplace, frauduleusement, au moyen de de nom
fausses declarations ou dans un but illegitime peut, par voie
de requete, demander que le tribunal rende une ordonnance
revoquant le changement de nom.
(2) La requete est accompagnee de I'affidavit du requerant Affidavit
precisant les motifs qui le portent a croire que le changement Sdfe"'
"
de nom a ete obtenu frauduleusement, au moyen de fausses
declarations ou dans un but illegitime.
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^Y'^^'^^
(3) Notice of the apphcation shall be served on such persons
applications as the coLirt directs.
Rcvoaitu.n (4) ff the coiHt is Satisfied that the chanue of name was
ot change
i
• i i r i r
of name Obtained by fraud or misrepresentation or tor an improper
purpose, the court may by order revoke it in whole or in part.
^'^"^^j^ '" (5) The clerk of the court shall send a certified copv of the
send copv ol
, ,
„ . _, ' -
order to' ordcr to the Registrar Cjeneral.
[Registrar
General
Surrender of (f^) Qn receiving a copv of the order, the Reuistrar General.
certificate
c i . ,_
on
revocation; (y) Piay rccjuirc the person to whom a birth certificate
notice
or change of name certificate has been issued in
connection with the change of name to surrender it
immediately;
(b) shall promptly cause a notice of the revocation to be
published in The Ontario Gazette; and
(c) shall cause notice of the revocation to be given to
any persons who were given notice of the change of




n\ \Y^ appeal from an order under subsection 4 (4)
District ^ /,^ / 1- • • 1 V I I 1 r^- •
Court <^^r ^^ (4) (dispensmg with consent) may be made to the District
Court by the applicant or the person whose consent is dis-
pensed with.
''^''•'"^
(2) An appeal from an order under subsection 7 (5) (review
of Registrar GeneraTs refusal of application) may be made to
the District Court by the applicant or the Registrar General.
'^'^"1 (3) An appeal from an order under subsection 10 (4) (revo-
cation of chanue of name) mav be made to the District Court
by,
(a) the applicant;
(b) the Retiistrar General; or
1986 CHANGEMENT DE NOM chap.
7
155




(4) Si ie tribunal est convaincu que le changement de nom a Revocation
ete obtenu frauduleusement, au moyen de fausses declarations
ou dans un but illegitime, le tribunal peut le revoquer par
ordonnance en tout ou en partie.
(5) Le greffier envoie une copie de I'ordonnance, certifiee Cop'^ »"
c • . • , , . registraire
conforme, au registraire general. general
(6) Lorsqu'il recoit la copie de I'ordonnance, le registraire Certificat k
, , I rendre; avis
general
:
a) peut exiger que la personne a laquelle un certificat
de naissance ou de changement de nom a ete deli-
vre relativement au changement de nom le rende
immediatement;
b) fait promptement publier dans
VOntario un avis de la revocation;
la Gazette de
c) fait donner avis de la revocation aux p)ersonnes qui
ont ete avisees, le cas echeant, du changement de
nom aux termes de Talinea 8 (1) c) (avis au sherif,
etc.).
APPELS
11 (1) II peut etre interjete appel de I'ordonnance rendue Appei ^ la
aux termes du paragraphe 4 (4) ou 5 (4) (dispenser du consen- dist"iict^
tement), devant la Cour de district, par Tauteur de la
demande ou par la personne au consentement de laquelle il a
ete passe outre.
(2) II peut etre interjete appel de I'ordonnance rendue aux '<*«"'
termes du paragraphe 7 (5) (revision du refus du registraire
general), devant la Cour de district, par Tauteur de la
demande ou par le registraire general.
(3) II peut etre interjete appel de I'ordonnance rendue aux J***™
termes du paragraphe 10 (4) (revocation du changement de
nom), devant la Cour de district, par Tune des personnes
suivantes :
a) I'auteur de la demande;
b) le registraire general;
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12.—(1) A person who obtains a change of name under
this Act by fraud or misrepresentation is guilty of an offence
and on conviction is liable to a fine of not more than $2,000.
(2) A person who uses a name in respect of which he or sheUse of name
fraud"^etc/ was convicted under subsection (1) is guilty of an offence and





(3) A person who uses a name,
(a) that he or she sought to adopt in an application that
was refused under section 7; or
(b) that was the subject of an order under subsection
10 (4) (revocation of change of name),
knowing that the change of name was refused or revoked, as
the case may be, is guilty of an offence and on conviction is






(4) A person who knowingly fails to comply with a require-
ment of the Registrar General under clause 10 (6) (a) (surren-
der of certificate upon revocation of change) is guilty of an





(5) A person who, after his or her name is changed under
this Act, knowingly uses a birth certificate or change of name
certificate that was issued in Ontario and shows a former
name of the person is guilty of an offence and on conviction is
liable to a fine of not more than $2,000.
Limitation
one year
(6) No proceeding shall be commenced in respect of an
offence under this Act more than one year after the Deputy
R.s.o. 1980, Registrar General appointed under the Vital Statistics Act
becomes aware of the facts on which the proceeding is based.
Evidence
(7) A statement as to the time when the Deputy Registrar
General became aware of the facts on which the proceeding is
based, purporting to be certified by the Deputy Registrar
General, is, without proof of that person's office or signature,
evidence of the facts stated in it.
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c) la personne sur le changement de nom de laquelle
porte Tordonnance.
INFRACTIONS
12 (1) La personne qui obtient un changement de nom en Changement
vertu de la presente loi frauduleusement ou au moyen de faus- obtenu'par
ses declarations est coupable d'une infraction et passible, sur fraude. etc.
declaration de culpabilite, d'une amende d'au plus 2 000 $.
(2) La personne qui utilise un nom a I'egard duquel elle a utuisation du
ete declaree coupable aux termes du paragraphe (1) est cou-
pable d'une infraction et passible, sur declaration de culpabi-
lite, d'une amende d'au plus 2 000 $.






a) qu'elle voulait adopter au moyen d'une demande revocation
qui a ete rejetee aux termes de 1 article 7;
b) qui a ete I'objet d'une ordonnance rendue en vertu
du paragraphe 10 (4) (revocation du changement de
nom).
et qui sait que le changement de nom a ete rejete ou revoque,
selon le cas, est coupable d'une infraction et passible, sur
declaration de culpabilite, d'une amende d'au plus 2 000 $.
(4) La personne qui omet sciemment de respecter I'exigence
du registraire general en vertu de I'alinea 10 (6) a) (devoir de
rendre le certificat suite a la revocation) est coupable d'une
infraction et passible, sur declaration de culpabilite, dune
amende d'au plus 2 000 $.
(5) La personne qui, apres que son nom a ete change en
vertu de la presente loi, utilise sciemment un certificat de
naissance ou de changement de nom qui a ete delivre en
Ontario et qui porte un ancien nom de la personne est coupa-
ble d'une infraction et passible, sur declaration de culpabilite,
d'une amende d'au plus 2 000 $.
(6) II n'est intente aucune poursuite a I'egard d'une infrac-
tion aux termes de la presente loi plus d'un an apres que les
faits sur lesquels la poursuite est fondee viennent a la connais-
sance du registraire general adjoint nomme aux termes de la













(7) Une declaration relative au moment ou les faits sur les- Preuve
quels la poursuite est fondee sont venus a la connaissance du
registraire general adjoint et qui se presente comme etant cer-
tifiee par ce dernier, fait preuve des faits qui y sont enonces
sans qu'il soit necessaire de prouver I'authenticite de la signa-




13. The Lieutenant Governor in Council may make regu-
lations,
(a) prescribing the manner in which elections are to be
made under subsections 3 (1) and (2) (election by
spouse, etc., to change surname);
(b) prescribing fees for elections under subsection 3 (1)
made at the time of marriage or at the time of filing
a joint declaration;
(c) prescribing fees for elections under subsection 3 (2)
and for elections under subsection 3 (1) made after
the time of marriage or after the time of filing a
joint declaration;
(d) prescribing the documents to be provided where
elections are made under subsections 3 (1) and (2);
(e) prescribing fees for applications under subsections
4(1) and 5(1);
(f) prescribing forms;
(g) prescribing classes of persons for the purpose of
subsection 6 (3) (accompanying statement).
14. The Change of Name Act, being chapter 62 of the
Revised Statutes of Ontario, 1980, is repealed.
15. The Schedule to Part III of the Courts of Justice Act,
1984, being chapter 11, as re-enacted by the Statutes of Ontar-
io, 1984, chapter 55, section 213, is amended by adding thereto
the following item:




16. This Act comes into force on a day to be named by
proclamation of the Lieutenant Governor.
17. The short title of this Act is the Change of Name Act,
1986.
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ture du registraire general adjoint ou d'etablir sa quaiite
officielle.
REGLEMENTS
13 Le lieutenant-gouveraeur en conseil peut, par regie- Regiements
ment :
a) prescrire la fagon dont se font les choix prevus aux
paragraphes 3 (1) et (2) (choix du conjoint, etc., de
changer le nom de famille);
b) prescrire les droits relatifs aux choix prevus au para-
graphe 3 (1) qui se font lors du manage ou lors du
depot de la declaration commune;
c) prescrire les droits relatifs aux choix prevus au para-
graphe 3 (2), ainsi qu'aux choix prevus au paragra-
phe 3 (1) qui se font apres le manage ou apres le
depot de la declaration commune;
d) prescrire les documents qui doivent etre fournis lors
des choix prevus aux paragraphes 3 (1) et (2);
e) prescrire les droits relatifs aux demandes prevues
aux paragraphes 4(l)et5(l);
f) prescrire des formulas;
g) prescrire des categories de personnes pour Tapplica-
tion du paragraphe 6 (3) (declaration qui accompa-
gne la demande).
14 La Loi sur le changement de nom, qui constitue le cha- Abrogation
pitre 62 des Lois refondues de lOntario de 1980, est abrogee.
15 L'annexe de la partie III de ia Loi de 1984 sur les tribu-
naux judiciaires, qui constitue le chapitre 11, telle qu^elle est
adoptee de nouveau par I'article 213 du chapitre 55 des Lois de
rOntario de 1984, est modiflee par adjonction du point
suivant
:
la. Change of Name Act, 1986 Afl
16 La presente loi entre en vigueur le jour que le lieute- Entree en
nant-gouvemeur fixe par proclamation.
vigueur
17 Le titre abrege de la presente loi est Loi de 1986 sur le Ttre abregf
changement de nom.

